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A. UVOD

Ucelem téchto praktickych pokynl je poskytnout Ucastnikim Fizeni a jejich
zastupcim voditko k praktickym aspektiim odvolaciho fizeni pfed odvolacim
senatem Evropské agentury pro chemické latky (dale jen ,agentura®“).

Tyto praktické pokyny byly pFijaty v souladu s ¢l. 27 odst. 2 a 3 narizeni Komise
(ES) €. 771/2008 ze dne 1. srpna 2008, kterym se stanovi organizacni a jednaci
fad odvolaciho senatu Evropské agentury pro chemické latky! (dale jen ,jednaci
Fad“), ve znéni provadéciho nafizeni Komise (EU) 2016/8232. Praktické pokyny
provadéji jednaci rad tim, ze poskytuji podrobnéjsi informace o vyrizovani
odvolani. Jednaci fad neupravuji ani nenahrazuiji.

Praktické pokyny byly plvodné prijaty dne 8. bfezna 2010 a aktualizovany dne
29. Unora 2017 poté, co vstoupilo v platnost nafizeni Komise, kterym se meéni
jednaci fad. Tato nova aktualizace praktickych pokyn( zohledfiuje spravni praxi
souvisejici s vyfizovanim odvoldni, zavadi zmény tykajici se komunikacnich
prostfedkd mezi G¢astniky odvolaciho Fizeni a spisovnou odvolaciho senatu (dale
jen ,spisovna“) a organiza¢nich aspektl jednani pred odvolacim senatem, zejména
pokud jde o jednani na dalku.

V zajmu zajisténi hladkého pribéhu fizeni se pozaduje, aby se G&astnici fizeni
témito pokyny peclivé ridili.

B. KOMUNIKACE S ODVOLACIM SENATEM

5.

VSechny procesni dokumenty, jako jsou odvolani, odpovédi na odvolani a zadosti
o vstup do fizeni, jakoz i dalSi korespondence zasilana odvolacimu senatu, musi
byt adresovany spisovné.

Veskeré osobni Udaje, které jsou predloZzeny odvolacimu senatu a jeho spisovné
béhem odvolaciho fizeni, jsou chranény podle nafizeni (EU) 2018/1725. Tyto Udaje
se zpracovavaji v souladu s politikou agentury v oblasti ochrany GdajGs.

Komunikacni prostiedky

7.

Dlrazné se doporuluje, aby UGcastnici a vedlejsi Gc&astnici odvolaciho tizeni
predkladali procesni pisemnosti prostfednictvim zvlastniho internetového
formulare, ktery je k dispozici na internetovych strankach agentury v Casti
vénované odvolacimu senatu.

Internetovy formuladf umoZzfuje predloZeni vétsich dokumentl, neZ je mozné zaslat
v . Ve . . ’ . . rv Ve v v s o
prostrednictvim jediného e-mailu (viz bod 12 nize). Pri predlozeni dokumentu
v souladu s pokyny uvedenymi v internetovém formulafi je méné pravdépodobné,
Ze Ucastnici Fizeni a vedlejsi Ucastnici opomenou uvést informace poZadované
jednacim fadem. To snizuje nutnost naslednych Uprav predlozenych informaci.

N =

UF. vést. L 206, 2.8.2008, s. 5.

Provadéci nafizeni Komise (EU) 2016/823 ze dne 25. kvétna 2016, kterym se meéni nafizeni (ES)
€. 771/2008, kterym se stanovi organizaCni a jednaci fad odvolaciho senatu Evropské agentury pro
chemické latky (Uf. vést. L 137, 26.5.2016, s. 4).

Vice informaci o politice agentury v oblasti ochrany Gdajt naleznete zde.


https://echa.europa.eu/cs/regulations/appeals
https://echa.europa.eu/cs/regulations/appeals
https://echa.europa.eu/cs/about-us/the-way-we-work/personal-data-protection
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Ucastnici fizeni mohou procesni dokumenty predloZit rovnéz e-mailem, faxem,
postou nebo osobné.

8. Procesni dokumenty zaslané e-mailem musi byt zaslany na e-mailovou adresu
appeal@echa.europa.eu.

9. Adresa pro U&ely doruovani dokumentl postou:

European Chemicals Agency
Registry of the Board of Appeal
P.O. Box 400

00121 Helsinki

Finsko

10. Dokumenty lze podat také osobné& na recepci agentury béhem Grednich hodin?:

Telakkakatu 6
00150 Helsinki
Finsko

11.  Za doruéeni dokumentd spisovné v jejich Uplnosti a v dané Ih(té& v souladu
s prisluSnymi pravnimi predpisy odpovida odesilatel.

Pozadavky na komunikaci prostirednictvim internetového formulare nebo e-
mailu

12. Pokud jsou procesni dokumenty zaslany prostrednictvim internetového formulare
nebo e-mailem, je tfeba zohlednit tyto dodatecné pozadavky:

(a) pfi pouziti internetového formulare je maximalni velikost souboru 100
megabytl (MB);

(b) pokud se Ucastnici Fizeni rozhodnou nepouzit internetovy formular a zaslat
dokumenty e-mailem, méli by vzit na védomi, ze maximalni velikost e-
mailu se vSemi jeho prilohami je 10 MB.

E-maily o velikosti presahujici 10 MB je proto tfeba rozdélit na dva nebo
vice e-mailll, aby kazdy z nich byl menéi nez 10 MB. Je tedy tfeba je zaslat
v nékolika ¢astech. V pripadé takovychto rozdélenych zprav musi kazdy e-
mail v textu obsahovat:

- Cislo odvolani, je-li k dispozici, nebo odkaz na napadené rozhodnuti,

- nazev podani (napf. odvolani, odpovéd na odvolani, pfipominky
k odpovédi na odvolani, zaddost o vstup do Ffizeni),

- celkovy pocet e-mailll, jejich poradové &islo a &isla stran odeslanych
listd (napf. e-mail & 1 (z 5) obsahujici strany 1-25 odvolani nebo
prilohy A a B).

4 Uredni hodiny recepce, véetné seznamu statnich svétkl, jsou uvedeny na internetovych strankach
agentury.


mailto:appeal@echa.europa.eu
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13.

14.

Kopie

15.

16.

17.

18.

(©) v zajmu zajisténi integrity dokumentu bude akceptovana pouze kopie
fyzicky podepsaného origindlu nebo dokument opatifeny ovéritelnym
digitalnim podpisem v souladu s pravnimi predpisy EU o elektronickém
podpisu.

Pozaduje se, aby dotéeny ucastnik Fizeni ve svém prvnim podani odvolacimu
senatu:

(a) uvedl, zda souhlasi s tim, Ze dokumenty tykajici se odvolaciho Fizeni jsou
mu nebo pfipadné jeho zastupci dorucovany e-mailem nebo jinymi
technickymi komunikacnimi prostfedky (napf. prostfednictvim cloudovych
sluzeb);

(b) uvedl e-mailovou adresu, kterou mdZe spisovna vyuzivat pro tyto Gcely.

Upozorfiujeme, ze v ramci dorucovani prostfednictvim e-mailu budou dokumenty
od spisovny predavany ve formatu PDF. Zafizeni pfijemce tudiz musi byt vybaveno
softwarem, ktery umi tento format zobrazit.

Jestlize Uclastnik fizeni uvedl, Ze souhlasi s tim, aby jemu nebo pripadné jeho
zastupci byly procesni dokumenty doruc¢ovany e-mailem nebo jinymi technickymi
komunikac¢nimi prostfredky, bude spisovna Uucastnikovi dorucovat procesni
dokumenty pokud mozno prostfednictvim téchto odsouhlasenych technickych
komunikaénich prostfedkd.

Pokud spisovna zasilda dokumenty e-mailem nebo jinymi technickymi
komunikaénimi prostfedky, od prijemcl se pozaduje, aby neprodlené potvrdili
prijeti t&chto dokumentd.

procesnich dokumentt

Pokud procesni dokument sestava z 15 ¢i vice stran (véetné pfiloh), musi uc¢astnik
fizeni, ktery takovy dokument predklada, poskytnout spisovné kopie dotéeného
dokumentu v souladu s pokyny uvedenymi v odstavcich 16 a 17 nize.

Ucastnici fizeni mohou spisovné poskytnout oboustranné kopie. Znéni originalu by
vSak mélo byt uvedeno pouze na jedné strané (viz také odst. 54 pism. c) nize).

Pokud je dokument zasilan postou nebo predkladan osobné, je treba
s podepsanym originalem predlozit také Ctyfi vytisténé kopie.

Pokud byl procesni dokument pdvodné& podan elektronicky, musi byt podepsany
original, ktery byl pouzit k vytvoreni elektronicky zaslané verze, spolu se Ctyfmi
vytisténymi kopiemi zaslan postou nebo predloZzen osobné na spisovné.

Pokud byl procesni dokument ptvodné zaslan elektronickymi prostiedky, musi byt
kopie zaslany neprodlené, nejpozdéji do 24 hodin po podani elektronické kopie,
a to bez jakychkoli, byt nepodstatnych, oprav nebo zmén.

V pfipadé nesrovnalosti mezi verzi zaslanou e-mailem nebo faxem a verzemi
zaslanymi pozdé&ji postou nebo doruéenymi osobné se za datum pfijeti povazuje
den, kdy byly tyto dokumenty podany.

PFi predkladani dokumentt ve formatu PDF (text a obrazky) se od U&astnik{ Fizeni
pozaduje, aby pokud mozno poskytli dokumenty ve formatu PDF ve formatu
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umoznujicim vyhledavani, tj. vytisténé do PDF nebo naskenované ve formatu,
ktery umoznuje pouzit textové vyhledavani v prohlizeci formatu PDF.

C. POPLATEK ZA ODVOLANI

Platba poplatku za odvolani

19.

20.

21.

22.

Pravidla tykajici se platby poplatku za odvolani jsou stanovena v nafizeni
o poplatcich, které se tykaji nafizeni REACHS, pfipadné v nafizeni o poplatcich,
které se tykaji nafizeni o biocidnich pFipravcichS®.

Odvolatelé odpovidaji za zajisténi toho, aby byl uhrazen spravny poplatek za
odvolani, jak je stanoven v nejaktudlnéjsim pozménéném znéni prislusného
nafizeni o poplatcich, které Ize najit v Ufednim véstniku Evropské unie’. PFi placeni
poplatku za odvolani odvolatelé rovnéz zajisti, aby jejich platba byla v souladu
s veskerymi dalSimi platnymi pravidly Evropské unie, zejména pokud jde
o obchodni sankce®.

Odvolani se povazuje za prijaté odvolacim senatem teprve po pfijeti celé Castky
pfrislusného poplatku za odvolani agenturou (¢l. 10 odst. 5 nafizeni o poplatcich
podle nafizeni REACH a ¢l. 4 odst. 2 nafizeni o poplatcich podle nafizeni
o biocidnich pfipravcich). Odvolatel proto musi zaplatit poplatek za odvolani pred
podanim odvolani. Spisovna nezasila fakturu.

Odvolatel musi pfislusnou ¢astku uhradit v eurech (EUR) bankovnim prevodem.
Pfislusné Udaje o bankovnim UcCtu jsou k dispozici na internetovych strankach
agentury v asti vénované odvolacimu senatu. Agentura nepfijima platby
v hotovosti nebo sekem.

Odvolatel musi hradit veskeré bankovni poplatky tykajici se platby poplatku za
odvolani agentufe a musi nést souvisejici rizika. Odvolatel tudiz musi své bance
dat pfislusny pokyn. V ramci jednotné oblasti pro platby v eurech (SEPA) je
povinné pouziti kédd IBAN a BIC/SWIFT.

V referen¢nim poli kazdé platby poplatku za odvolani musi byt uvedena totoZnost
odvolatele ¢& odvolatell a pfipadné identifikaéni ¢islo (&isla) napadeného
rozhodnuti a datum uvedeného rozhodnuti.

K odvolani musi byt pfilozen doklad o zaplaceni (&l. 6 odst. 2 jednaciho fadu).

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 ze dne 18. prosince 2006 o registraci,
hodnoceni, povolovéni a omezovani chemickych latek (UF. vést. L 396, 31.12.2006, s. 1).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 528/2012 ze dne 22. kvétna 2012 o dodavani biocidnich
pripravkd na trh a jejich pouzivani (UF. vést. L 167, 27.6.2012, s. 1).

Ohledné odvolani proti rozhodnutim pfijatym podle nafizeni REACH viz nafizeni Komise (ES) ¢. 340/2008
ze dne 16. dubna 2008 o poplatcich a platbach Evropské agentufe pro chemické latky podle nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 o registraci, hodnoceni, povolovani a omezovani
chemickych latek (UF. vést. L 107, 17.4.2008, s. 6, dale jen ,nafizeni o poplatcich podle nafizeni REACH").

Ohledné odvolani proti rozhodnutim prfijatym podle nafizeni o biocidnich pfipravcich viz nafizeni Komise (ES)

¢. 564/2013 ze dne 18. Cervna 2013 o poplatcich a platbach Evropské agentufe pro chemické latky podle
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 528/2012 o dodavani biocidnich pfipravkid na trh a jejich
pouzivani (UF. vést. L 167, 19.6.2013, s. 17, déle jen ,nafizeni o poplatcich podle nafizeni o biocidnich
pripravcich“).

Viz napfiklad nafizeni Rady (EU) €. 269/2014 ze dne 31. Cervence 2014.


https://echa.europa.eu/cs/about-us/who-we-are/board-of-appeal/contact
https://echa.europa.eu/cs/about-us/who-we-are/board-of-appeal/contact
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Snizeni poplatku za odvolani

23.

U odvolani podaného proti rozhodnuti prijatého agenturou podle narizeni REACH
muUzZe mit odvolatel ndrok na sniZeni poplatku, pokud miZe prokazat, Ze se jedna
o mikropodnik, maly nebo stfedni podnik (dale jen ,MSP"“) ve smyslu ¢lanku 2
nafizeni o poplatcich podle narizeni REACH.

Ma-li odvolatel narok na snizeny poplatek za odvolani (tj. v pripadé, ze je odvolatel
MSP), musi o tom informovat odvolaci senat pfi podani odvolani (¢l. 13 odst. 1
nafizeni o poplatcich podle narizeni REACH).

U odvolani proti rozhodnuti prijatému agenturou podle nafizeni o biocidnich
pfipravcich existuje jednotny poplatek za odvolani, ktery se vztahuje na vSechny
odvolatele (viz pfiloha III nafizeni o poplatcich podle nafizeni o biocidnich
pfipravcich).

Navraceni poplatku za odvolani

24.

25.

Poplatek za odvolani se navraci, opravi-li vykonny reditel agentury napadené
rozhodnuti nebo je-li odvolani rozhodnuto ve prospéch predkladatele odvolani
(¢l. 10 odst. 4 narizeni o poplatcich podle narizeni REACH, ¢l. 4 odst. 4 nafizeni
o poplatcich podle nafizeni o biocidnich pfipravcich a ¢l. 21 odst. 1 pism. h)
jednaciho radu).

Ma-li odvolatel narok na vraceni poplatku za odvolani, spisovna o tom informuje
finan¢ni oddéleni agentury, které odvolateli poskytne dalSi pokyny tykajici se
navraceni poplatku za odvolani. Pokud ma byt poplatek za odvolani navracen, po
odvolateli se zejména pozaduje, aby vyplnil a pfedlozil formuldf pro pravni
subjekty a formulaF k identifikaci finanénich Gdajd spolu s nezbytnymi podpirnymi
dokumenty.

D. PISEMNA PODANI

Odvolani

26.

27.

28.

Odvoldni musi byt podana do tfi mé&sicl od doruéeni rozhodnuti dotéené osobé,
nebo pokud k doruceni nedoslo, ode dne, kdy se o ném dotcend osoba dozvi (viz
¢l. 92 odst. 2 narizeni REACH).

Odvolani musi byt u odvolaciho senatu podano pisemné ve formé odvolani
obsahujiciho mimo jiné odvolaci ndvrhy (navrhové 2adani), odvolaci divody
(napriklad ,nespravné posouzeni®) a prislusné skutkové a pravni argumenty (Cl. 6
odst. 1 pism. e) jednaciho fadu).

Informace, které maji byt uvedeny v odvolani, a dokumenty, které k nému maji
byt prilozeny, jsou uvedeny v Cl. 6 odst. 1 a 2 a v ¢lanku 9 jednaciho Fadu.

Kontrolni seznam pro pomoc pfi podani odvolani je uveden na internetovych
strankach agentury v ¢asti vénované odvolacimu senatu.

Odvoldni sice nema Zadnou pozadovanou podobu, z dlvodu procesnich Uspor
a aby se predeslo zadostem o dalsi vyjasnéni se doporucuje, aby odvolatel zvazil
toto:
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29.

Jedno

30.

31.

32.

- presné znéni predklddanych odvolacich ndvrhlG (navrhového 2adani)
odvolatele musi byt uvedeno bud na zacatku, nebo na konci odvolani.
Odvolatel musi uvést, zda vznasi namitky proti celému rozhodnuti, ¢i jeho
¢asti. V druhém pripadé musi napadenou cast jednoznacné specifikovat,

- odvolani musi obsahovat kratké shrnuti skutecnosti, z nichz spor vychazi,

- odvolaci dlvody, na nichz se odvolani zaklddd, musi byt jednoznacné
stanoveny. Odvolani musi obsahovat nejen odvolaci divody, které odvolatel
uvadi na podporu odvolani, ale také struéné uvedeni vdech argumentd na
jejich podporu. Pravni argumenty by mély byt uvedeny a c¢lenény podle
konkrétnich odvolacich dlvodd, jichZ se tykaji,

- odkazy na pfilohy odvoldni musi jasné uvadét umisténi dikazd v ptilohach a
vysvétlit, jak uvedené dlkazy podporuji dotéeny argument.

Jasnost a presnost uvedenych odvolacich dlvodl a pravnich argumentt podpofi

srozumitelnost vznesenych narokd, diky ¢emu? se predejde daldimu dotazovani
O ,. . v s

kvuli vyjasneéni.

V zdjmu administrativni Gcinnosti se doporucuje, aby odvolani nepresahovalo
30 stran (bez priloh) ve formatu A4. Veskeré pravni argumenty musi byt uvedeny
v hlavnim textu odvolani.

odvolani podané nékolika odvolateli

Za urditych okolnosti miZe odvolaci senat prijmout odvolani predlozené vice ne
jednim odvolatelem proti stejnému rozhodnuti agentury. Pfi rozhodovani o tom,
zda predlozit spolec¢né odvolani, by se mélo zvazit toto:

(a) odvolani musi byt proti témuz rozhodnuti agentury;

(b) vSichni odvolatelé musi uvést totozné odvolaci dlvody a opirat se o stejné
skute¢nosti a dikazy;

(c) vSichni odvolatelé musi vyslovné souhlasit s tim, Ze je bude pro Gcely fizeni
zastupovat jeden zastupce, a

(d) mezi odvolateli by nemé&ly byt 4dné neshody tykajici se dGvérnosti. Jestlize
véak takové neshody tykajici se ddvérnosti vyvstanou v pribé&hu fizeni,
bude na zastupci, jehoz si odvolatelé spolecné jmenovali, aby zajistil, Zze
mezi odvolateli nedojde k odhaleni dv&rnych informaci.

Podava-li se odvolani proti rozhodnuti agentury spolec¢ng, Ize spolecné podat jediné
odvolani a pozaduje se uhrazeni pouze jednoho poplatku za odvolani.

Nejsou-li splnéna vysSe uvedena kritéria pro spolecné podani odvolani, musi
odvolatelé, ktefi napadaji stejné rozhodnuti, podat odvolani samostatné.

Odpovéd’ na odvolani

33.

Informace, které ma obsahovat odpovéd' na odvolani, jsou uvedeny v ¢l. 7 odst. 2
jednaciho Fadu.
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34.

35.

36.

37.

38.

Pfesné znéni predkladanych odvolacich navrhi (navrhového ?adani) agenturou
musi byt uvedeno bud’' na zac¢atku, nebo na konci odpovédi na odvolani.

Veskeré skutecnosti, které jsou v odvolani napadeny, musi byt specifikovany
a musi byt vyslovné uvedeny skutkové okolnosti.

Vzhledem k tomu, Ze pravni rdmec fizeni je pevné dan odvolanim, musi byt pravni
argumenty vznesené v odpovédi na odvolani v nejvyssi mozné mire ¢lenény podle
. . r 7 o ] . . 7 ’
jednotlivych odvolacich duvodu, jak jsou uvedeny v odvolani.

Jednaci fad neobsahuje moznost vznést namitku nepfFipustnosti Ffizeni
prostiednictvim samostatného podani. Proto musi byt jakékoli napadeni
pfipustnosti odvolani, at jiz ¢aste¢né, ¢&i celkové, zahrnuto do hlavniho textu
odpovédi na odvolani spolu s argumenty, které se tykaji skutkové podstaty
odvolani.

V zdjmu administrativni Gc¢innosti se doporucuje, aby odpovéd na odvolani
nepresahovala 30 stran (bez priloh) ve formatu A4. Veskeré pravni argumenty
musi byt uvedeny v hlavnim textu odpovédi na odvolani.

Nasledna podani

39.

40.

41.

42,

43.

Ucastnici Ffizeni mohou predkladat dal$i vyjadieni k podanim druhého Ulastnika
fizeni pouze poté, co je k tomu vyzve odvolaci senat.

Cilem naslednych podani je umoznit odvolateli a agentufe vyjasnit své postoje
nebo upresnit své argumenty ohledné dlleZitych otdzek a reagovat na nové
otazky, které vyvstaly v odpovédi na odvolani a v dalSich naslednych podanich.
Odvolaci senat mize specifikovat otazky, jichZ by se tyto procesni dokumenty mély
tykat.

Veskeré skutecnosti, které jsou v podani druhého Gcastnika fizeni napadeny, musi
byt specifikovany a musi byt vyslovné uvedeny skutkové okolnosti.

Po prvni vyméné pisemnych podani Ucastnici fizeni nemohou predlozZit Zadné nové
odvolaci dlvody, pokud odvolaci senat nerozhodne, Ze vychazeji z novych pravnich
nebo skutkovych divodl, které vysly najevo v prib&hu Fizeni (&l. 12 odst. 2
jednaciho radu).

V zdjmu administrativni Gcinnosti se doporucuje, aby naslednd podani uvedena
v tomto oddilu nepresahovala 20 stran (bez pfiloh) ve formatu A4. Veskeré pravni
argumenty musi byt uvedeny v hlavnim textu nasledného podani.

Vypocet a prodluzovani lhit

44,

45.

46.

47.

Pro Gc&ely vypoctu lhit se dokument nepovaZzuje za podany, dokud nebyl doru¢en
spisovné (¢l. 10 odst. 2 jednaciho Fadu).

Pravidla pro vypocet |hit jsou podrobné stanovena v &lanku 23 jednaciho fadu.

Lhdty uréené odvolacim sendtem nebo spisovnou v pribéhu Fizeni mohou byt na
zakladé opodstatnéné zadosti prodlouzeny.

Zadosti o prodlouzeni Ihdty by mély byt podany v dostate¢ném predstihu pred
uplynutim IhQty, pro kterou se o prodlouzeni zada. To umozni dotéenému
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48.

Jazyk

49,

50.

51.

Gcastnikovi fizeni dodrzet pdvodni Ih(tu v pFipad&, Ze jeho Z&dost o prodlouZeni
bude zamitnuta.

N&které |hdty stanovené v nafizeni REACH a v jednacim fadu, jako jsou Ih{ty
stanovené pro podani odvolani nebo podani zadosti o vstup do Fizeni, nelze
prodlouzit.

Jazykem odvolani je jazyk, v némz bylo prislusné odvolani podano. Jazyk odvolani
se musi pouzit pfi pisemném i Ustnim Fizeni, ledaze odvolaci senat na zakladé
odlvodnéné *adosti Ulastnika fizeni povoli pouZiti jiného Ufedniho jazyka. Totéz
plati také pro vSechny ptilohy (kromé& podptrnych dokumentl; viz odstavec 55
nize), ke kterym se v pripadé potfeby musi prilozit preklad do jazyka odvolani
(€l. 14 odst. 2 jednaciho Fadu).

Je-li odvolatel adresatem rozhodnuti, proti némuz je odvolani podavano,
a odvolani neni podano v jazyce tohoto rozhodnuti, musi odvolatel poskytnout
dikazy o tom, Ze jazyk odvolani byl pouzit v diivé&jsich podanich, kterd vedla
k danému rozhodnuti (¢l. 14 odst. 1 druhy pododstavec jednaciho Fadu).

Doporucuje se, aby Ucastnici Fizeni pfi pripravé podani prihlizeli ke skutec¢nosti, ze
vSechny predlozené dokumenty budou pfelozeny do angli¢tiny, nebot angli¢tina je
pracovni jazyk agentury a pouzivaji ji ¢lenové odvolaciho senatu a pracovnici
spisovny v ramci svych kazdodennich Cinnosti souvisejicich s odvolanimi.

Forma vsech podani

52.

53.

Veskera podani musi byt podepsana a opatfena datem (¢l. 10 odst. 1 jednaciho
radu).

Na prvni strané kazdého podani predlozeného odvolacimu senatu by mélo byt
uvedeno:

(a) nazev podani (odvolani, odpovéd na odvolani, zadost o vstup do Fizeni, spis
vedlejsiho Ucastnika, odpovédi na otazky atd.);

(b) Cislo odvolani (A-...-...), pokud ho jiz spisovna sdélila, nebo, pokud cislo
odvolani jesté nebylo sdéleno, d&islo a datum napadeného rozhodnuti
agentury;

(©) jméno a adresa Ucastnika podavajiciho podani;
(d) pokud Ucastnik Fizeni urcil zastupce, jméno a misto podnikani zastupce;

(e) na prvni strané kazdého podani by mél byt uveden celkovy pocet predanych
stran (napf. 1 z 20), coz umozni ovérfit, Ze odvolaci senat obdrzel
dokumenty (original, pfilohy a jejich kopie) v jejich Gplnosti;

(") kde je to vhodné, jasné oznaceni jakychkoli pozadavkd na zachovani
dlvérnosti, které se vztahuji na toto podani a které jsou dale specifikovany
a odlvodnény v samostatném dokumentu, ktery je k tomuto podani
pfipojen (viz oddil E nize), a

(9) adresa pro Ulely doruCovani, pfipadné dohoda o dorucovani
prostiednictvim e-mailu a/nebo jinymi technickymi komunikacnimi
prostiedky (viz odst. 13 pism. a) vyse).
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54.

55.

Pokud ucastnici nepredlozi procesni dokumenty prostiednictvim internetového
formulare uvedeného v odstavci 7 vyse, poskytuji se vySe uvedené informace
prostfednictvim formulare titulni strany, ktery je k dispozici na internetovych
strankach agentury v ¢asti vénované odvolacimu senatu.

Predevsim vzhledem k tomu, ze vSechna podani spisovna zpracovava elektronicky,
musi Ucastnici Fizeni zohlednit nasledujici pozadavky:

(a) vSechny odstavce podani by mély byt postupné cislovany;

(b) vSechny strany podani a pfiloh (vcetné rozfadovacl stran) by mély byt
postupné Cislovany. Cislovani stran by mélo byt uvedeno nejlépe v pravém
hornim rohu kazdé strany;

(c) v originalnim vyhotoveni podani by mél byt text uveden pouze na jedné
strané (tj. nikoli oboustranné). Kopie poskytnuté v souladu s odstavci 14
az 16 vsak mohou byt vytistény oboustranné;

(d) text by mél byt snadno citelny (napf. font Verdana 10 nebo Times New
Roman 12) a mél by mit dostatecné radkovani a okraje a

(e) dokumenty by nemély byt svazany nebo pevné spojeny, napf. slepeny Ci
sesity.

Podplrné dokumenty, jako jsou doklad o zaplaceni poplatku za odvolani, dikaz
o pravni subjektivité, zmocnéni k jednani a shrnuti odvolani, by mély byt
seskupeny a samostatné dislovany. Tyto dokumenty se nedorucuji zadnému
vedlejsSimu Gcastniku s opravnénim Gcastnit se fizeni.

Prilohy a dlikazy

56.

57.

58.

59.

60.

Uc&astnici Fizeni musi predlozit véechny dokumenty, u nichZ chté&ji, aby byly v rdmci
Fizeni vzaty v potaz. Odvolaci sendt nema pfistup k 24dnym dokumentdm, které
byly pfedlozeny agentufe pfed odvolacim Fizenim.

Jako prilohy by mély byt predloZzeny pouze dokumenty, které jsou uvedeny ve
vlastnim textu pisemného podani, napf. v odvolani nebo v odpovédi na odvolani,
a které jsou nutné pro prokazani nebo doloZeni argumentd obsazenych v podani.

Ucastnici Fizeni a vedlej$i Uc&astnici musi zajistit, aby dlkazy na podporu
argumentu byly jednoznacné uvedeny jak v pfislusném podani, tak ve vsech
prisludnych pFilohach. Vyfatky z objemnych dokumentd jsou pfijatelné za
predpokladu, Ze nejsou vytrzeny z kontextu. V pfipadé potfeby musi byt na zadost
odvolaciho sendtu poskytnut Uplny text, z néjz vynatek pochazi.

S vyjimkou podptrnych dokumentd predloZenych s odvoldnim (viz odstavec 55
vy$e), musi byt pfilohy procesnich dokumentd vypracovany v jazyce odvolani nebo
k nim musi byt pfiloZzen preklad do tohoto jazyka. U dlouhych dokumentl se
mohou preklady omezit na pfisludné vyfatky. Odvolaci senat véak mdze kdykoli
pozadat o rozsahlejsi nebo o Uplny preklad (¢l. 14 odst. 2 tfeti pododstavec
jednaciho radu).

Pfi predkladani pfiloh musi byt splnény tyto formalni pozadavky:

(a) prilohy musi byt snadno Citelné. Priloha nebude pfijata, pokud neni kvalita
tisku dostacujici;


https://echa.europa.eu/cs/about-us/who-we-are/board-of-appeal/appeal-procedure/forms-to-prepare-documentation-for-appeals
https://echa.europa.eu/cs/about-us/who-we-are/board-of-appeal/appeal-procedure/forms-to-prepare-documentation-for-appeals
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(b) prilohy musi byt olislovany (napf. pfiloha 1, 2, 3, 4 atd.);

(c)  vdechny dikazy (dokumenty nebo jiné druhy dikaz{) na podporu odvolani
by mély byt oznacdeny, sepsdny na seznamu a prilozeny k podani. Ke
kazdému podani (odvolani, odpovéd na odvolani atd.) musi byt poskytnuta
tabulka priloh. Tabulka pfiloh by méla zahrnovat popis obsahu kazdé
prilohy, ktery bude dostatecny k rozliseni jednotlivych pfiloh, a

(d) Ucastnik fizeni musi jasné€ oznacit Casti pfilohy, které povaZuje za
podstatné. U&astnici fizeni mohou vyuZit list dikazl, ktery pro tyto Géely
vyhotovila spisovna. List dikazt by mé&l:

- urdit skute¢nosti nebo naroky, které ma kazdy z dikazl podpofit, a to
s odvolanim na pfislusnou pasaz v podani,

- poskytnout vysvétleni, jak diikaz podporuje predloZzené skuteénosti nebo
naroky, a

- uvadét presné umisténi pasdze v dlkaznim materidlu pfedloZzeném na
vrs v r v e s o o e
podporu prislusnych skutecnosti nebo odvolacich duvodu. Za timto
Ucelem mohou Ucastnici Fizeni zvyraznit nebo oznadit prislusnou pasaz
v predloZzeném dikaze.

Uc&astnici fizeni naleznou vy$e uvedené formulare (tabulku pfiloh a list dikaz(d) na
internetovych strankach agentury v ¢asti vénované odvolacimu senatu.

61. Uc&astnici tizeni by nemé&li predkladat dokumenty, které jiz byly predlozeny jako
soucast predchozich podani v tomtéz odvolani. Jakékoli odkazy na drivéjsi podani
musi jasné& uvést, na kterou ¢ast drivéjsich podani odkazuiji, jakym zptsobem a co
tim ma byt podporeno.

62. Pokud se predkladaji dikazy po prvni vyméné pisemnych podani, musi byt prodleni
pti jejich pfedkladani fadné odlvodnéno (¢l. 12 odst. 1 jednaciho fadu).

Zastupce

63. Pokud si Ucastnik Fizeni nebo vedlejsi Ucastnik urcil vnéjsiho zastupce, musi tento

zastupce predlozit opravnéni jednat udélené zastupovanym ucastnikem nebo
vedlejsim Ucastnikem (¢lanek 9 jednaciho fadu). Jakakoli zména zastupovani musi
byt neprodlené pisemné ozndmena spisovné.

Pro ucely odvolaciho fizeni se za , zastupce" povazuje osoba, ktera jedna jménem
odvolatele nebo vedlejSiho Ucastnika, ale neni zaméstnancem uvedeného
odvolatele nebo vedlejsiho Ucastnika.

Oznameni o podaném odvolani

64.

65.

Oznameni o kazdém podaném odvolani bude zvefejnéno na internetovych
strankach agentury v ¢asti vénované odvolacimu senatu (¢l. 6 odst. 6 jednaciho
radu).

Odvolatel by mél k odvolani pripojit shrnuti sporu. Shrnuti vyhotovené odvolatelem
miZe spisovna vyuzit pfi pfipravé ozndmeni o podaném odvolani, které bude
zverejnéno.

Shrnuti by nemélo byt delsi nez jedna strana a mélo by obsahovat:

(a) jméno a adresu odvolatele;


https://echa.europa.eu/cs/regulations/appeals
https://echa.europa.eu/cs/regulations/appeals
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66.

67.

(b) napadené rozhodnuti;
(c) odvolaci navrh odvolatele a

(d)  shrnuti hlavnich divod( na podporu odvolani.

Odvolatel nesmi ve shrnuti uvést dlvé&rné informace. Ozndmeni o odvolani se
v . ’ v 7. s . v . r ’ o v . ’ s

zverejni po vyrizeni jakékoli zadosti o zachovani duvernosti tykajici se obsahu
’ ’ v ’ ’ o ’ v v ’

oznameni a az po uplynuti 30denni Ihuty uvedené v Cl. 93 odst. 1 a 2 narizeni

REACH.

Oznameni musi zejména poskytnout dostatek informaci o odvolani, aby bylo
potencialnim zUc¢astnénym strandm umoznéno podat navrh na vstup do Fizeni jako
vedlejsi Ucastnici v souladu s ¢lankem 8 jednaciho Fadu (viz rovnéz oddil F nize).
V pripadé, ze predseda v souladu s ¢l. 93 odst. 2 nafizeni REACH rozhodne, ze
odvolani je nepfipustné, je tato informace uvedena v oznameni.

VyFizeni odvolani a dalsich podani

68.

69.

70.

71.

Pokud odvolani nespliiuje pozadavky stanovené v ¢l. 6 odst. 1 pism. a) az d)
av ¢l. 6 odst. 2 jednaciho tadu, urdi tajemnik pfimé&rfenou Ih{tu, v niz musi byt
tyto pozadavky splnény. Takovou lhltu mizZe urdit pouze jednou (¢l. 6 odst. 3
jednaciho radu).

Nékteré formalni nedostatky, napfiklad neuhrazeni poplatku za odvolani, nelze
pozdéji napravit. Odvolatelé by tudiz méli vénovat zvlastni pozornost tomu, aby
jejich podani splhnovala poZzadavky podle nafizeni REACH, jednaciho fadu a téchto
praktickych pokynd.

Pokud odvolatel pozadavky na odvolani nesplni, tajemnik postoupi zalezitost
predsedovi odvolaciho senatu, ktery rozhodne o pfipustnosti odvolani (¢l. 6 odst. 4
jednaciho radu).

Tajemnik mize také pozadat o opravu odvolani nebo jiného podani, pokud nejsou
v souladu s témito praktickymi pokyny.

E. POZADAVEK NA ZACHOVANI DUVERNOSTI

Co je tieba zvazit pred podanim Zadosti o zachovani divérnosti

72.

73.

U&astnici by si méli uv&domit, Ze jakékoli pozadavky na zachovani dvérnosti
predstavuji znac¢né mnozstvi prace navic pro vSechny dotéené strany, vcietné
Gcastnika fizeni, ktery o zachovani dlvérnosti 7ada. V dlsledku toho by se
Ucastnici fizeni méli pfi pripravé svych podani pokud mozno vyhybat pouzivani
divérnych informaci. Jakakoli zadost o divérné zachazeni s informacemi by se
proto méla omezit na to, co je nezbytné nutné.

V zajmu procesnich Uspor a aby se predeslo zbytecnym zadostem o zachovani
o v . Vs 7w 7. 7, v ’
duvérnosti, by meli ucastnici vzit na vedomi toto:

(a) na internetovych strankach agentury jsou zverejnény pouze tyto
dokumenty od odvolaciho senatu:
(i) oznédmeni o odvolani (¢l. 6 odst. 6 jednaciho radu);

(ii) rozhodnuti predsedy prohlasit véc za nepfipustnou v souladu s ¢l. 93
odst. 2 nafizeni REACH;
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(iii) procesni rozhodnuti (napfiklad rozhodnuti o ndvrhu na vstup vedlejsiho
v ’ v ’ ’ s ’ o v .
ucastnika do rizeni a rozhodnuti o zachovani duvernosti); a

(iv) konecné rozhodnuti a velmi stru¢ny text shrnujici konec¢né rozhodnuti
pro Sirokou verejnost;

ostatni dokumenty obsazené ve spisu odvolani nejsou verejné pristupné;

(b) rozhodnuti predsedy odvolaciho senatu podle ¢l. 6 odst. 6 a ¢l. 21 odst. 5
a 6 jednaciho tadu se li&i od obecného prava na pFistup k dokumenttm
podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 ze dne
30. kvétna 2001 o pfistupu vefejnosti k dokumentim Evropského
parlamentu, Rady a Komise®. Zejména posouzeni pozadavku na zachovani
dlvérnosti podle &l. 6 odst. 6 a ¢&l. 21 odst. 5 a 6 jednaciho Fadu ma jiny
Gcel, nebot se provadi v kontextu specifického odvolaciho Fizeni pred
odvolacim sendtem. Zajmy, které je tfeba vzit v Gvahu, véetné& zplsobu
jejich vyvazeni, se mohou liSit od posouzeni podle nafizeni (ES)
¢. 1049/2001;

(c) jeliko? se odvolaci senat nemuze opirat o zaleZitosti, které nebyly mezi

e . 7 v 7 v e v v v _ . v e v o v r

hlavnimi ucastniky fizeni pfedmeétem zverejnéni, obecné nelze duvéerné
zachazeni vi¢i agentufe nebo odvolateli povolit;

(d) informace uvedené v ¢l. 6 odst. 6 jednaciho fadu budou v oznameni
o podaném odvolani zverejnény (¢l. 6 odst. 6 druhy pododstavec jednaciho
fadu); a

(e) osobni informace predlozené béhem odvolaciho fizeni budou zpracovany
v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze
dne 23. Fijna 2018 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim
osobnich Udaji orgény, institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném
pohybu té&chto Gdajl a o zrueni nafizeni (ES) ¢&. 45/2001 a rozhodnuti
¢. 1247/2002/ES10,

Jak podat zadost o zachovani dlvérnosti

Konkrétni a odlvodnény poZadavek na dlvérné zachazeni s jakoukoli informaci
uvedenou v dokumentu podaném v souvislosti s fizenim pred odvolacim senatem
musi byt predlozen pisemné pfi podani dokumentu (¢l. 6 odst. 1 pism. g) acl. 7

Jsou-li v8ak k odvoldni pfizvani vedlejsi Ucastnici, je Ucastnikim Fizeni v této fazi

v v v s ’ o v . O v. v “v 7 7w 7 O
umoznéno pozadovat zachovani duvérnosti vuci témto vedlejsSim ucastnikum.
Pozadavky na zachovani ddvérnosti se predkladdaji jako samostatnd Z&dost
podavana spolecné s hlavnim podanim. Existence pozadavku by také méla byt
jasné uvedena na prvni strané podani (viz také odst. 53 pism. f) vyse).

V pozadavku na divé&rné zachézeni s informacemi musi byt uvedeno:

v 7 . . v 7 e o v . v e .a
(a) oznaceni informace, pro niz se o zachovani duvernosti zada, a kde ji Ize
v podani nalézt (napf. strana a Cislo odstavce);

74.
odst. 2 pism. d) jednaciho radu).
75.
76.
9 Ut vést. L 145, 31.5.2001, s. 43.

10 gr

. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39.
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77.

(b) koho a ¢eho se pozadavek tyka (napf. oznameni nebo konecného
rozhodnuti);

(c) podrobné odlvodnéni toho, pro¢ je takové dlvérné zachazeni nutné.

Zadosti o dlivérné zachazeni viak nesméji obsahovat zadné dlvérné informace,

v v ’ ’ ’ “v s 7w 7 O . ’
protoze pozadavky mohou byt také oznameny vedlejsim ucastnikum prizvanym
k Fizeni. Na prislusné informace by se tedy mélo odkazovat obecnym popisem.

O tom, zda se ur¢itd informace bude povaZovat za divérnou, rozhoduje predseda
odvolaciho senatu s prihlédnutim ke vsem okolnostem prislusného pripadu (¢l. 6
odst. 6 a ¢l. 21 odst. 5 a 6 jednaciho Fadu)ll.

Pfedseda pfijme samostatné odlvodn&né rozhodnuti o Zadosti o zachovani
dlvérnosti pouze tehdy, je-li to nezbytné pro vyfizeni pfipadu, zejména pokud
miZe byt nezbytné, aby informace, které maji byt povazovény za divérné, byly
pouzity pfi oznameni a/nebo v kone¢ném rozhodnuti, nebo pokud Ucastnik fizeni
nebo vedlejdi G¢astnik vznese proti 2adosti o zachovani divérnosti ndmitky.

Ned{vérné verze podani

78.

79.

Uclastnici Fizeni nemusi predkladat nedvérné verze, pokud nejsou k odvolani

prizvani vedlejsi Ucastnici. V pripadé potfeby obdrzi Ucastnici fizeni od spisovny
. Ve . v V. o v s

pokyny, jak pripravit a predlozit neduvérné verze.

NedQvérné verze predlozené G&astniky Fizeni senat ani jeho spisovna neovéruiji.
S cilem zajistit, aby predloZené neddvérné verze neobsahovaly divérné informace,
by U¢astnici Fizeni pfed predloZzenim svych nedlvérnych verzi spisovné méli zvazit
moznost mezi sebou vzajemné zkoordinovat, které informace by mély byt z jejich
podani vymazany.

F. VSTUP VEDLEJSIHO UCASTNIKA DO RIZENI

80.

81.

82.

Osoby nebo subjekty, které si preji vstoupit do odvolaciho fizeni a které mohou
prokazat zajem na vysledku odvolani, musi podat odvolacimu senatu zadost
o vstup do fizeni do tfi tydnl od data ozndmeni odvolani (¢lanek 8 jednaciho Fadu).

Zadost o vstup do Fizeni musi obsahovat informace stanovené v ¢l. 8 odst. 4
a v ¢lanku 9 jednaciho Fadu a musi zejména prokazat ,opravnény zajem na
vysledku odvolani*.

Ve vztahu k odvoladnim proti rozhodnutim o hodnoceni latek vSak Clensky stat,
jehoZ pFislugny organ proved! hodnoceni latky, mdze vstoupit do fizeni, aniz by
musel prokazovat svij zdjem na vysledku ptipadu (&l. 8 odst. 1 druhy pododstavec
jednaciho Fadu). Musi ale splfiovat ostatni pozadavky ¢lanku 8 jednaciho fadu.

Vedlej§i Gc&astnici by méli pFihlédnout k pokynim ke komunikaci a podanim
uvedenym vyse (viz zejména oddily B a D).

11

Néktera rozhodnuti predsedy odvolaciho senatu ohledné pozadavki na zachovani dlvérnosti jsou
k dispozici na internetovych strankach agentury v ¢asti vénované odvolacimu senatu. Tato rozhodnuti Ize
pouzit jako voditko p¥i zvazovani podani pozadavku na zachovani dvérnosti.
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83.

84.

85.

86.

87.

88.

Zadost o vstup do Fizeni doruéuje spisovna Ucastniklm Fizeni, ktefi jsou vyzvani,
aby predlozili pripominky k této zadosti, nez o ni odvolaci senat rozhodne (¢l. 8
odst. 4 druhy pododstavec jednaciho radu).

Pokud odvolaci senat vstup do fizeni povoli, vedlejsi icastnik obdrzi kopii kazdého
procesniho dokumentu predlozeného UGcastniky odvolacimu senatu v daném
ptipadé. Z této vymény jsou vyloueny dlvé&rné polozky & dokumenty (¢l. 8
odst. 5 jednaciho fadu).

Vedlejsi ucastnici musi vzit na védomi, ze informace ziskané v ramci odvolaciho
fizeni sméji vyuzit pouze v souvislosti s timto Fizenim a nesméji je zverejnit.

Pfedseda odvolaciho senatu uréuje Ih{tu, v niz mze vedlej$i Ulastnik predloZit
spis vedlejSiho Ucastnika. Spis vedlejsiho Ucastnika musi obsahovat informace
uvedené v Cl. 8 odst. 6 jednaciho Fadu.

Pfedseda mize vyzvat Ucastniky fizeni, aby se k predloZzenému spisu vedlej&iho
Ucastnika vyjadfili (¢l. 8 odst. 6 jednaciho Fadu).

Vedlejsi Ucastnici by méli vzit na védomi, Ze vzhledem k tomu, Ze hlavnimi
Ucastniky fizeni jsou odvolatel a agentura, je role vedlejsiho Gcastnika ze své
podstaty pouze podplrnd (¢&l. 8 odst. 3 druhy pododstavec jednaciho Fadu).
Vedlejsi Ucastnici nemaji stejna procesni prava jako hlavni Gcastnici fizeni. Vedlejsi
Ucastnici zejména nemusi byt nutné vyzvani, aby se vyjadfili ke vSem procesnim
dokumentlm, a nemaji préavo pozadat o vyslechnuti.

Vedlejsi G&astnici dale nemohou predlozit nové odvolaci ddvody, které by zmé&nily
predmét fizeni. Vstup do Fizeni se musi omezit na podporu nebo odmitnuti
odvolaciho navrhu jednoho z U&astnikd fizeni (¢&l. 8 odst. 3 jednaciho Fadu).

G. PRERUSENI RiZENI

89.

90.

91.

92.

93.

94.

Odvolaci senat mUZe na Zadost jednoho z G&astnikl Fizeni nebo z vlastniho
v 7 7w 7 O wvr Ve v V. T4 M 7 v 7
podnétu po vyslechnuti ucastniku rizeni prerusit (¢lanek 25 jednaciho radu).

Pokud odvolaci senat stanovil Ihdtu pro preruseni Fizeni, mdZze odvolaci senat po

vyslechnuti Gé&astnik( Fizeni z vlastniho podnétu nebo na Zzadost jednoho
7 v 7 O v r Ve vrs e v s v v Ve

z ucastniku rozhodnout o pokracovani v rizeni pred uplynutim doby preruseni.

PFeruseni fizeni nabyva Gcinku k datu uvedenému v rozhodnuti o preruseni Fizeni.
Pokud toto datum neni v rozhodnuti uvedeno, pak k datu rozhodnuti.

V obdobi, kdy je Fizeni prerudeno, jsou pozastaveny vdechny procesni Ihdty,
s vyjimkou Ihdty podle &l. 8 odst. 2 jednaciho fadu pro zadost o vstup do Fizeni.

Pokud v rozhodnuti o preruseni fizeni neni stanovena délka preruseni, pak skonci
k datu uvedenému v rozhodnuti o obnoveni fizeni. Pokud toto datum neni
v rozhodnuti uvedeno, pak k datu rozhodnuti o obnoveni.

Nerozhodne-li odvolaci senat jinak, ode dne obnoveni fizeni po preruseni znovu
v e v v r ’ o
zacinaji bezet pozastavené procesni lhuty.
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H. USTNI RIZENI

Zadost o jednani

95.

96.

Odvolaci senat G&astnikim Fizeni oznédmi, Ze pisemnd ¢ast Fizeni byla ukonéena
(&l. 12 odst. 4 jednaciho Fadu). Odvolaci senat mize rovné? v témze ozndmeni
uvést, ze povazuje za nutné uskutecnit jednani. V takovém pripadé se bod 96 nize
nepouzije.

Pokud ma ucastnik Fizeni za to, Ze je nutné uskutecnit jednani, musi nejpozdé&ji do
dvou tydnd od data ozndmeni ukonéeni pisemné &asti fizeni predlozit pFislusnou
74dost (&l. 13 odst. 1 jednaciho Fadu). Pokud vyde uvedend Ihdta dvou tydnd
uplyne, aniz by byla doruéena jakakoli *adost o jednani, miZe odvolaci senat
presto i nadale povazovat za nutné uskutecnit jednani. V takovém pripadé o tom
budou Ucastnici fizeni nalezité informovani.

Jazyk astniho Fizeni

97.

98.

Jednani se uskutecni v jazyce odvolani (¢l. 14 odst. 2 jednaciho radu).

Zadost o pouZiti jiného Ufedniho jazyka Evropské unie, nez je jazyk odvolani, by
méla byt pokud mozno podana spolu s zadosti o jednani, nebo v okamziku, kdy je
dotCeny ucastnik fizeni odvolacim senatem informovan o organizaci jednani.
Zadost o pouziti jiného Ufedniho jazyka Evropské unie nez jazyka odvolani musi
byt oddvodnéna. Odvolaci senat o zadosti rozhoduje po konzultaci G&astnikl Fizeni
(€l. 14 odst. 3 jednaciho Fadu).

Predvolani

99.

100.

Pfedvolani k jednani se oznamuje G&astnikim fizeni, véem vedlej$im ucastnikdm
pfizvanym k fizeni a jakékoli jiné osobé prizvané k Ucasti na jednani. Predvolani
k jednani obsahuje c¢as, datum a misto konani jednani a také dalsi informace
tykajici se vedeni jednani, pfedevsim informace o konkrétnich 2adostech G¢astnikd
ohledné vedeni jednani.

Oznameni jednani bude se také zverejiiuje na internetovych strankach agentury
v Casti vénované odvolacimu senatu.

Misto jednani

101.

102.

Jednani se mohou konat bud prezencné s osobni Ucasti, nebo na dalku
prostifednictvim videokonference nebo podobné technologie.

Pokud se jednani kona prezencné, uskutecni se v prostorach agentury ve finskych
Helsinkach. Tajemnik Uc¢astnikdm Fizeni, vedlej$im G&astniklim pFizvanym k Fizeni
a jakékoli jiné osobé prizvané k Ucasti na jednani poskytne dalsi informace tykajici
se Ucasti na jednani.

Jednani se nemohou konat hybridnim zplsobem, kdy by zastupci nékterych
Gcastnik{ byli pfitomni v prostorach agentury a jini se G¢astnili na dalku. Pokud se
jednani kona prezencné, vSichni U¢astnici a jejich zastupci se musi osobné dostavit
do jedné mistnosti. Pokud se jednani kona na dalku, odvolaci senat, Ucastnici fizeni
a jejich zastupci se jej vSichni UCastni z mist, kde se pravé nachazeji.
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Pfed uskute¢nénim jednani na dalku spisovna zorganizuje zkusebni relaci s cilem
zkontrolovat spojeni a vyredit jakékoli pfipadné technické problémy uG&astnikd
jednani. Je vyzadovano, aby se zkusSebni relace zucastnili vsichni zastupci
Gcastnik{ Fizeni s cilem usnadnit hladky pribéh jednani v pldnovaném terminu.

Ucastnici Fizeni by méli mit na paméti, ze jednani na dalku mohou provazet
neocekavané technické problémy, které mohou béhem jednani postihnout
n&kterého z G&astnikd. Proto se od vdech Ulastnikl vyZaduje urditd flexibilita a
trpélivost.

Ucast na jednani

103.

104.

105.

106.

Jedndni jsou vefejnd s vyjimkou pripadd, kdy odvolaci senat rozhodne
o Castecném nebo Uplném omezeni verejného pristupu. To lze ucinit zejména
s ohledem na dlvérnou povahu nékterych informaci, o nichz musi byt Gcastnici
fFizeni a pripadné vedlejsi Ucastnici prizvani k fizeni schopni diskutovat.

Vzhledem ke zdrojim a nakladdm, jaké organizace jednani vyZaduje, Ize datum
stanovené pro jeho kondni zménit pouze za vyjimecnych okolnosti. Kazda takova
74dost musi byt Fadné& odlvodnéna, doprovazena pfislusnymi podplrnymi
dokumenty a predlozena odvolacimu senatu, jakmile se strana dozvi
o okolnostech, které k ni vedly.

Pracovnim jazykem odvolaciho senatu je angli¢tina, jazykem odvolani véak mQze
byt i jiny Uredni jazyk Evropské unie. Vyzaduje-li jednani vyuziti sluzeb tlumocnika,
Gcastnici fizeni obdrzi od spisovny vyzvu k Ucasti na jednani na dalku alespon dva
mésice pred jeho kondnim. Z dlvodu prekdzek souvisejicich se zajist&nim
tlumocnickych sluzeb se Zadostem o zménu data jednani obvykle nevyhovuje.
Pokud angli¢tina neni jazykem odvolani, mize i tak odvolatel souhlasit s tim, aby
bylo jednani vedeno pouze v anglictiné.

Pokyny pro verejnost se zajmem zucastnit se jednani jsou uvedeny na
internetovych strankach agentury v ¢asti vénované odvolacimu senatu.

I. ZVEREJNOVANI ROZHODNUTI

107.

108.

Konecna rozhodnuti odvolaciho senatu se zverejni na internetovych strankach
agentury v ¢asti vénované odvolacimu senatu, jakmile budou informovani hlavni
Ucastnici fizeni (¢l. 21 odst. 5 jednaciho fadu).

Zvefejnéni kone&ného rozhodnuti mohou ovlivnit neocekévané technické divody
nebo nevyte$ené neshody tykajici se ddvérnosti. Cést internetovych stranek
agentury vénovana odvolacimu senatu obsahuje oddil, ve kterém Ize nalézt Uplna
znéni véech koneénych rozhodnuti odvolaciho senatu, s vyjimkou uréitych vyratkd
z dlvodu zachovani ddvérnosti.

Odvolaci sendt se rovné? muiZe rozhodnout, 7e na internetovych strankach
agentury v casti vénované odvolacimu sendatu zvefejni néktera dalsi procesni
rozhodnuti pFijatd v prib&hu odvolaciho Fizeni (napt. rozhodnuti tykajici se zadosti
o vstup do Fizeni nebo Zadosti o zachovani divérnosti), jakoz i shrnuti kone&nych
rozhodnuti.
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J. VSTUP TECHTO PRAKTICKYCH POKYNU V PLATNOST

109. Tyto praktické pokyny se zverejni na internetovych strankach agentury v Casti
vénované odvolacimu senatu. Vstupuji v platnost den po svém prijeti.

EVROPSKA AGENTURA PRO CHEMICKE LATKY
TELAKKAKATU 6, P.O. BOX 400,

FI-00121 HELSINKI, FINSKO
ECHA.EUROPA.EU

© EVROPSKA AGENTURA PRO CHEMICKE LATKY, 2023
TITULNI STRANA © EVROPSKA AGENTURA PRO CHEMICKE LATKY



